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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Pripravili jsme tyto vSeobecné bezpecnostni pokyny. Vénujte trochu casu jejich dikladnému cteni. Nabizeji
dulezité informace tykajici se bezpe¢ného pouziti a Udrzby spotiebice, upozornéni na mozna zranéni a/nebo
pfipady ztraty zaruky.

PRECTETE SI POKYNY

1. Uschovejte tento ndvod na bezpecném misté pro pripadné pouziti v budoucnosti.

2. Abyste zabranili pfipadnému zranéni elektrickym proudem, neponofujte spotiebic ani kabel do vody ani

jinych tekutin. Pokud spottebi¢ nebo kabel padne do vody, ihned odpojte spotiebic od elektrické sité.

Neponoftujte ruce do vody.

Aby nedoslo k zranéni, zvyste pozornost v piipadé pouziti spotiebice détmi nebo v jejich blizkosti.

4. Pokud spotiebi¢ nepouzivate, pred sejmutim dild nebo pied cisténim jej odpojte od elektrické sité. K
odpojeni uchopte zastrcku a vytahnéte z elektrické zasuvky. Nikdy netahejte za kabel.

5. Spotiebic nepouzivejte s poskozenym kabelem nebo zastrckou, nebo po poruse spotrebice, po padu
nebo pokud je poskozeny jakykoliv zplsobem. Spotrebic odevzdejte do autorizovaného servisniho
strediska na kontrolu a opravu.

6. Pouziti vyrobcem nedoporuceného prislusenstvi mlze zpUsobit pozar, zasazeni elektrickym proudem

nebo zranéni.

Tento spotiebic je navrzeny pouze pro pouziti v domacnosti. Nepouzivejte jej venku.

8. Nenechavejte viset privodni kabel pres okraj stolu nebo pracovni plochy ani v kontakty s horkym
povrchem.

9. Spotiebic nestavte na ani do blizkosti horkych nebo elektrickych sporakd ani do vyhraté trouby.
Nedavejte zadné dily do mikrovinné trouby.

10. Nepouzivejte tento ani jiny spotiebic, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo jinych latek, které ovliviuji
vase reakce.

11. Nedotykejte se dild, které nejsou urcené pro manipulaci.

12. Spotiebi¢ nepremistujte béhem provozu.

13. Spottebi¢ nepouzivejte, pokud jste bosi. Nedotykejte se spotiebice vihkyma nebo mokryma rukama.

14. Po kazdém pouziti vycistéte vSechny dily pfichazejici do kontaktu s potravinami dle pokyn( v tomto
navodu.

15. Spotiebic a jeho vsechny dily ulozte mimo dosah déti.

16. Pfi odpojovani spotiebice od elektrické sité uchopte za zastrcku.

17. Spottebi¢ nepouzivejte k jinému nez predepsanému tcelu.

18. Po vybaleni spotiebice zkontrolujte, zda neni poskozeni a zda nechybi zadny dil.

19. Pred pfipojenim zkontrolujte, zda parametry uvedené na vyrobnim stitku spotrebice odpovidaji
parametrdm elektrické sité v domacnosti. Stitek s touto informaci najdete na spodni strané spotiebice.

20. Elektrickd instalace v domécnosti musi byt provedena v souladu s pokyny vyrobce. Vyrobce neodpovida
za poskozeni nebo zranéni osob, zvifat nebo skody na majetku z dGvodu nespravné instalace.

21. Spotiebic nestavte na vibrujici povrch jako je vrch chladnicky ani nevystavujte priivanu.

22. Jogurt neskladujte v chladni¢ce déle nez 10 dni.

23. Spotiebic nikdy nedavejte do chladnicky.

24. Nedotykejte se horkého povrchu. Pouzivejte madla a ovladace.

25. Zvyste pozornost pfi premistovani spotrebice obsahujiciho horky olej nebo jiné horké tekutiny.

26. Nejdrive vzdy pripojte kabel ke spotiebici a teprve pak k elektrické zasuvce. Pro odpojeni nastavte
vsechny ovladace do ,vypnuté” pozice, pak odpojte zastrcku od elektrické zasuvky.
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Pred prvnim pouzitim vaseho jogurtovace odstrarite veskeré obaly. Nddoby a vicka umyjte v teplé vodé se
sapondatem. Oplachnéte a dukladné vysuste. Nyni je jogurtovac pfipraveny na pouZziti.

Poznamka: po pouziti odpojte od elektrické zasuvky. Pfed uskladnénim spotiebice jej odpojte od elektrické
sité a dlkladné vycistéte. Tento spotiebi¢ musite pouzivat pro tcely, pro které byl navrzen a to pro vyrobu
jogurtu. Jakékoliv jiné pouziti je nespravné a muize byt nebezpecné. Vyrobce nenese odpovédnost za zranéni
a poskozeni z ddvodu nespravného pouziti.



USCHOVEJTE SITYTO POKYNY

1. Pouzijte kratky napajeci kabel (nebo odpojitelny napéjeci kabel) pro snizeni rizika vyplyvajiciho ze
zavadéni o dlouhy kabel.
2. Muzete pouzit delsi napajeci kabel nebo prodluzovaci kabel za predpokladuy, Ze pfi pouziti zvysite
pozornost.
3. Pokud pouzijete odpojitelny kabel nebo delsi prodluzovaci kabel:
A. Parametry napajeciho kabelu nebo prodluzovaciho kabelu musi mit minimalni hodnoty, jako jsou
hodnoty napajeni spotrebice.
B. Kabel vedte tak, aby nevisel pres hranu stolu nebo pracovni desky, kde by za néj mohly zatdhnout
déti nebo kde byste mohli o néj nechténé zavadit
Pokud je spotiebic vybaveny uzemnénou zastrckou, prodluzovaci kabel musi mit 3 vodice s
uzemnénim.
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NAZVY CASTI

1. Viko
2. Zakladna Viko
3. Sklenéna nadoba x 7
4. Kontrolka
Sklenénd nadoba
Zékladna ——»

Ovladaci panel

Ovladaci panel

1. Tlacitko casovace: rozsah casovace 1-14 hodin
2. Hlavni vypina¢: zapnuti/vypnuti jogurtovace
3. LEDdisplej:od 1 h.do 14 h.




TECHNICKE UDAJE

Model: GZ-705 jogurtovac
Jmenovité napéti: 220-240V ~/50 Hz
Jmenovity vykon: 20 W

Trida ochrany: Il

PRED PRVNIM POUZITIM

1. Odstrante veskeré stitky a nalepky ze spotiebice. (kromé vyrobniho stitku)

2. Pred prvnim pouzitim nebo po dlouhodobé odstavce dikladné umyijte viko, sklenéné nadoby a vicka v
teplé vodé se saponatem, pak je oplachnéte a diikladné vysuste.

3. Vnitiek jogurtovace vyttete vihkou utérkou.

ZPUSOB PRIPRAVY CISTEHO JOGURTU

1. Potrebujete 1,5 - 2,0 | nddobu (odmérku) a slehac.
Poznamka: ujistéte se, zda je vSechno dukladné ¢isté. Vsechno vysuste.

2. Pripravte si priblizné 1,2 | mléka a 130 ml cerstvého jogurtu nebo 1330 ml mléka a 2 g jogurtové kultury.
Duakladné je promichejte v nddobé (odmérce).
Pak nalijte do 7 sklenénych nddob a zasroubuijte vicka.
Tip: pouzivate-li nepasterizované mléko, musite jej predem uvafit za Gicelem likvidace bakterii a
nedcistot a pak zchladit. UHT mléko nemusite vafit. Pro dosazeni optimalniho vysledku by mléko
mélo byt pokojové teploty.

3. Sklenéné nadoby vlozte do jogurtovace a zakryjte vikem.
4. Po pripojeni spotiebice k elektrické zasuvce LED displej na chvili blikne a pak je ve vypnutém rezimu.

5. Stisknéte hlavni vypina¢, na displeji blika, 10H, do 5 sekund zvolte pozadovanou dobu, v opa¢ném
pfipadé se spotiebi¢ automaticky zapne.
Poznamka:
1. Pozadovanou dobu zvolte tlacitkem casovace, po vasi volbé stisknéte hlavni vypinac pro
aktivaci spotiebice.
2. Kdykoliv béhem provozu chcete ucinit zménu, stisknéte a 2 sekundy podrzte hlavni vypinac k
vypnuti spotiebice, pak miizete opétovné nastavit ¢as.

6. Po nastaveni je spotiebic v provoznim rezimu a odpocitavaji se hodiny. Po uplynuti nastavené doby se
spotrebic automaticky vypne.

7. Nadoby s jogurtem nechte mirné vychladnout, pak je po 3 hodindch ulozte do chladnicky.

Tip: MIéko obsahuje laktozu. Méni se na kyselinu mlé¢nou pomoci mléc¢nych bakterii (jogurtové kultury),
coz umoziuje tvorbu jogurtu, diky tomu je proces Uspésny. Jogurtovac zajistuje nejlepsi teplotu pro rlist
jogurtovych kultur.

Mléko nesmi obsahovat zadné jiné bakterie, protoze to mlze kontaminovat jogurt. Proto zajistéte maximalni
Cistotu, zejména v kontaktu s mlékem. Mléko mUzete pred pfidanim jogurtové kultury prevafit a nechat
vychladit priblizné na 40 stupnd.



RECEPT NA CISTY JOGURT

Jogurtova kultura jako startér:
1. Mléko: 1400 ml
2. Jogurtova kultura: 2 g

Cerstvy jogurt jako startér:
1. Mléko: 1200 ml
2. Cerstvy jogurt: 130 ml

Poznamka: nepouzivejte mléko nebo jogurt s proslym datem spotieby.

Tipy na recepty s jogurtem

Muzete pouzit Cisty jogurt na vyrobu jogurtu obsahujiciho ovoce nebo jogurt s jinou ptichuti. Vasi kreativité
se nekladou Zadné meze, ale nedélejte to, dokud nepfipravite jogurt, v opacném pfipadé nebude mit vas
recept Uspéch.

Ovocny jogurt
Zmixujte Cerstvé ovoce nebo pouzijte ovocny dzem.
Jiné pfichuté:

Pridejte vanilinovy cukr, vanilku, ofechy, ¢okolddové hoblinky, nugat, kokosové vlocky nebo jiné prichuté pro
dochuceni jogurtu.

Tzatziki:
Pridejte nastrouhanou okurku a ¢esnek do jogurtu a trochu olivového oleje.

Poznamky

e Domadcijogurt je ve véeobecnosti krémovéjsi a neni tak husty jako jogurt z obchodu.

e Béhem pripravy se mize oddélit voda, ale je to zcela normalni. Vodu vylijte nebo ji vmixujte.

e Va3 jogurt mdzZete pouzit jako startovaci pro dal$i davku. Cim vice to zopakujete, tim Fidsi bude vas jogurt.

Pokud je jiz prilis fidky, musite zacit s novym zakoupenym jogurtem.

Pokud pouzijete pouze 900 ml mléka, bude vas jogurt hustsi.

Pokud pfridate 3-4 Izice praskového mléka, jogurt bude hustsi.

Jogurt bude hustsi, pokud jej pred konzumaci nechate zrat v chladnicce 1 den.

UHT mléko neni nutné pred pfipravou jogurtu vafit.

Namisto pouziti jogurtové kultury z jiného jogurtu mlzete pouzit také jogurtovy prasek dostupny z

prodejny.

e Jogurt mUzete pripravit také ze séjového mléka, v takovém pripadé pouzijte jako startovaci kulturu jogurt
pfipraveny ze séjového mléka.



UDRZBA

1. Pred ¢isténim odpojte spotrebic od elektrické sité.

2. vycistéte zdkladnu a viko vlhkou utérkou, nepouzivejte drsné prostredky.
3. Neponotujte kabel, zastr¢ku ani spotrebic do vody ani jinych tekutin.

4. Sklenéné nadoby muzete myt v mycce nadobi.

Zarucni informace

Viyrobce poskytuje zaruku v souladu s legislativou v zemi uzivatele.

Zaruka se vztahuje pouze na vyrobni vady materidld a zpracovani.

Opravy v zaruce smi provadét pouze autorizované servisni stredisko.

Pri uplatiiovani zarucni opravy musite dolozit originalni doklad o zakoupeni (s datem nékupu).

Zaruka neplati v pfipadé:

- bézného opotiebeni;

- v ptipadé nespravného pouziti, napf. pfi pretizeni spotiebice, pouziti nepovoleného prislusenstvi;

- v ptipadé pouziti nadmérné sily, poskozeni z vnéjsich vlivi;

- poskozeni zpisobenych nedodrzenim navodu, napf. pfipojenim k nevhodnému napéjeni nebo v pfipadé
nedodrzeni pokyn( k instalaci;

- v ptipadé ¢aste¢ného nebo kompletniho rozebrani spotiebice.

Spravna likvidace tohoto spotiebice

Tento symbol znamena, Ze spotiebic se nesmi likvidovat spole¢né s béznym komunalnim
odpadem v rdmci celé EU. Abyste zabranili pfipadnému negativnimu dopadu na Zivotni prostiedi
nebo lidské zdravi z nekontrolované likvidace odpadu, odpovédné jej zlikvidujte, pro ochranu
hodnotnych pfirodnich zdroji. Za ucelem odevzdani pouzitého spotiebice vyuzijte mistni sbérné
systémy nebo kontaktujte prodejce, kde jste spotiebic¢ zakoupili. Pfevezmou spotiebic na
bezpecnou recyklaci.



ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotfebi¢ pfedstavuje 24 mésict od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po
predloZeni originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a
¢itelnym razitkem prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu ¢asti spotfebice, které se poskodi z divodu poruch ve
vyrobé spotfebice. Po uplynuti zaruéni doby bude spotfebi¢ opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo
Urazy osob, zvifat z dlivodu nespravného pouziti spotfebice a nedodrzeni pokynt v navodu k pouZziti. Vyrobek je uréen
vyhradné jako domaci spotfebi¢ pro pouziti v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicl, pokud je kupujici podnikatel -
fyzicka osoba a spotfebi¢ kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuziti (§ 429 Obchodniho zakoniku). Zaruka
se snizuje dle § 619 odst. 2 obanského zakoniku na 6 mésicl pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho Easti

- na vady zpUsobené nevhodnym zachazenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s navodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

nespravné pouzivan, skladovan nebo prenasen.

na zaruku 24 mésicl se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména Zarovky, trubice, €iSténi a odvapriovani kavovard,
Zehlicek, zvih¢ovacl, atd. Zde bude uétovano servisem za smluvni cenu.

pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjiSténa Zadna zavada nebo nebudou splnény zaruéni podminky, uhradi rezijni
naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupujici.

zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobkud k profesionalni &i jiné vydéle¢né ginnosti v provozovnach.
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zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zbozi pfi uplatfiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo prepravni sluzbou musi byt
zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na znacky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. s r.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pFijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - nahradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

¢ Zarucni list

Tento oddil vyplrite prosim hdlkovym pismem a pfiloZte k vyrobku.
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Zaruka se nevztahuje.
I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

I:l Sdélte mi, kolik budou ¢init naklady. Opravte vyrobek za uhradu.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zarizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréena sbérna mista, kde budou
pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich mizete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencidlnich negativnich dopadt na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky
sbérného mista.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny
pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyZadeijte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od
mistnich Urfadd nebo od svého prodejce.

Dovozce:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
www: www.privest.cz
Email: info@privest.cz

Telefon: (+420) 241 410 819






DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pripravili sme tieto vSéeobecné bezpecnostné pokyny. Venujte trochu ¢asu ich dokladnému precitaniu.
Obsahuju délezité informacie tykajuce sa bezpecného pouzitia a Udrzby spotrebica, upozornenia na mozné
poranenia a/alebo pripady straty zaruky.

PRECITAJTE SI POKYNY
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Uschovajte tento navod na bezpe¢nom mieste pre pripadné pouzitie v buduicnosti.

Aby ste zabranili pripadnému poraneniu elektrickym prddom, nepondrajte spotrebic ani kdbel do vody
ani inych tekutin. Pokial spotrebic alebo kabel spadne do vody, ihned odpojte spotrebic od elektrickej
siete. Nepondrajte ruky do vody.

Aby nedoslo k poraneniu, zvySte pozornost v pripade pouzitia spotrebica detmi alebo v ich blizkosti.
Ked'spotrebic¢ nepouzivate, pred odobratim dielov alebo pred ¢istenim ho odpojte od elektrickej siete.
Pre odpojenie uchopte zastrcku a vytiahnite z elektrickej zasuvky. Nikdy netahajte za kabel.

Spotrebic¢ nepouzivajte s poskodenym kéblom alebo zastrckou, alebo po poruche spotrebica, po pade
alebo ak je poskodeny akymkolvek spésobom. Spotrebi¢ odovzdajte do autorizovaného servisného
strediska na kontrolu a opravu.

Pouzitie vyrobcom neodportcaného prislusenstva moze sposobit poziar, zasiahnutie elektrickym
prudom alebo poranenie.

Tento spotrebic je navrhnuty iba na pouzitie v domacnosti. Nepouzivajte ho vonku.

Nenechavajte visiet privodny kabel cez okraj stola alebo pracovnej plochy ani v kontakte s horticim
povrchom.

Spotrebic nestavajte na ani do blizkosti horucich alebo elektrickych sporakov ani do vyhriatej rary.
Neddavajte ziadne diely do mikrovinnej rary.

Nepouzivajte tento ani iny spotrebi¢, ak ste pod vplyvom alkoholu alebo inych latok, ktoré ovplyviuju
vase reakcie.

Nedotykajte sa dielov, ktoré nie st uréené pre manipulaciu.

Spotrebi¢ nepremiestriujte pocas prevadzky.

Spotrebi¢ nepouzivajte, ak ste bosi. Nedotykajte sa spotrebica vlhkymi alebo mokrymi rukami.

Po kazdom pouziti vycistite vetky diely prichadzajuce do kontaktu s potravinami podla pokynov v tomto
navode.

Spotrebic a jeho vsetky diely ulozte mimo dosahu deti.

Pri odpdjani spotrebica od elektrickej siete uchopte za zastrcku.

Spotrebi¢ nepouzivajte na iné ako predpisané ucely.

Po vybaleni spotrebica skontrolujte, ¢i nie je poskodeny a ¢i nechyba Ziadny diel.

Pred pripojenim skontrolujte, ¢i parametre uvedené na vyrobnom stitku spotrebica zodpovedaju
parametrom elektrickej siete v domacnosti. Stitok s touto informaciou najdete na spodnej strane
spotrebica.

Elektricka instalacia v domacnosti musi byt vykonana v sulade s pokynmi vyrobcu. Vyrobca nezodpoveda
za poskodenie alebo poranenie 0sob, zvierat alebo skody na majetku z dévodu nespravnej instalacie.
Spotrebic nestavajte na vibrujuci povrch ako je vrch chladnicky ani nevystavujte prievanu.

Jogurt neskladujte v chladnicke dlhsie ako 10 dni.

Spotrebic nikdy nedavajte do chladnicky.

Nedotykajte sa horiceho povrchu. Pouzivajte rukovét a ovladace.

Zvyste pozornost pocas premiestriovania spotrebica obsahujiceho hortci olej alebo iné horuce tekutiny.
Najskor vzdy pripojte kdbel k spotrebicu a az potom k elektrickej zasuvke. Pre odpojenie nastavte vietky
ovladdace do ,vypnutej” pozicie, potom odpojte zastrcku od elektrickej zasuvky.

Pred prvym pouzitim vasho jogurtovaca odstrante vsetky obaly. Nadoby a viecka umyte v teplej vode so
saponatom. Oplachnite a dokladne vysuste. Teraz je jogurtovac pripraveny na pouzitie.

Poznamka: Po pouziti odpojte od elektrickej zasuvky. Pred uskladnenim spotrebica ho odpojte od elektrickej
siete a dokladne vycistite. Tento spotrebi¢ musite pouzivat pre ucely, pre ktoré bol navrhnuty a to na vyrobu
jogurtu. Akékolvek iné pouZzitie je nespravne a moze byt nebezpecné. Vyrobca nenesie zodpovednost za
poranenie a poskodenie z dévodu nespravneho pouzitia.
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USCHOVAJTE SITIETO POKYNY

1. Pouzite kratky napdjaci kabel (alebo odpojitelny napajaci kabel) pre znizenie rizika vyplyvajiceho zo
zakopnutia o dlhy kabel.
2. Mbzete pouzit dIhsi napajaci kdbel alebo predlzovaci kdbel za predpokladu, Ze pri pouziti zvysite
pozornost.
3. Pokial pouzijete odpojitelny kabel alebo dlhsi predlzovaci kabel:
A. Parametre napajacieho kabla alebo predI|zovacieho kébla musia mat minimalne hodnoty, ako su
hodnoty napajania spotrebica.
B. Kabel vedte tak, aby nevisel cez hranu stola alebo pracovnej dosky, kde by zari mohli zatiahnut deti
alebo kde by ste mohli or nechcene zakopndt.
Pokial je spotrebic vybaveny uzemnenou zéstr¢kou, predlzovaci kabel musi myt 3 vodice s
uzemnenim.

NAZzVY CASTI

1. Vrchnak
2. Zéakladna Vrchnak
3. Sklenend nadoba x 7
4. Kontrolka
Sklenend nadoba
Zakladha ——»

Ovladaci panel

Ovladaci panel

1. Tlacidlo casovaca: rozsah ¢asovaca 1-14 hodin
2. Hlavny vypinac: zapnutie/vypnutie jogurtovaca
3. LEDdisplej:od 1 h.do 14 h.




TECHNICKE UDAJE

Model: GZ-705 jogurtovac

Menovité napatie: 220-240V ~/50 Hz
Menovity vykon: 20 W

Trieda ochrany: Il

PRED PRVYM POUZITIM

1.
2.

3.

Odstrante vsetky Stitky a nalepky zo spotrebica. (okrem vyrobného stitku)

Pred prvym pouzitim alebo po dlhodobej odstavke dokladne umyte vrchndk, sklenené nadoby a viecka v
teplej vode so saponatom, potom ich oplachnite a dokladne vysuste.

Vnutro jogurtovaca utrite vihkou utierkou.

SPOSOB PRIPRAVY CISTEHO JOGURTU

1.

7.

Potrebujete 1,5 - 2,0 | nddobu (odmerku) a slahac.
Poznamka: uistite sa, ¢i je vSetko dokladne cisté. VSetko vysuste.

Pripravte si priblizne 1,2 I mlieka a 130 ml cerstvého jogurtu alebo 1330 ml mlieka a 2 g jogurtovej
kultury. Dokladne ich premiesajte v nadobe (odmerke).

Potom nalejte do 7 sklenenych nadob a zaskrutkujte viecka.

Tip: ak pouzivate nepasterizované mlieko, musite ho vopred uvarit za Gcelom likvidacie baktérii a
necistot a potom schladit. UHT mlieko nemusite varit. Pre dosiahnutie optimalneho vysledku by
mlieko malo byt izbovej teploty.

Sklenené nadoby vlozte do jogurtovaca a zakryte vrchnakom.
Po pripojeni spotrebica k elektrickej zasuvke LED displej na chvilu blikne a potom je vo vypnutom rezime.

Stlacte hlavny vypinag¢, na displeji blika, 10H, do 5 sekind zvolte pozadovany cas, v opa¢nom pripade sa
spotrebi¢ automaticky zapne.

Poznamka:

1. Pozadovany ¢as zvolte tlacidlom casovaca, po vasom vybere stlacte hlavny vypinac pre
aktivaciu spotrebica.

2. Kedykolvek pocas prevadzky chcete uskutocnit zmenu, stlacte a 2 sekundy podrzte hlavny
vypinac pre vypnutie spotrebica, potom mézete opatovne nastavit cas.

Po nastaveni je spotrebi¢ v prevadzkovom rezime a odpocitavaju sa hodiny. Po uplynuti nastaveného
¢asu sa spotrebi¢ automaticky vypne.

Nadoby s jogurtom nechajte mierne vychladnut, potom ich po 3 hodinach ulozte do chladnicky.

Tip: Mlieko obsahuje laktézu. Meni sa na kyselinu mliecnu pomocou mlie¢nych baktérii (jogurtové kultury),
¢o umoznuje tvorbu jogurtu, vdaka tomu je proces Uspesny. Jogurtovac zaistuje najlepsiu teplotu pre rast
jogurtovych kultur.

Mlieko nesmie obsahovat Ziadne iné baktérie, pretoze to méze kontaminovat jogurt. Preto zaistite
maximalnu cistotu, hlavne v kontakte s mliekom. Mlieko mézete pred pridanim jogurtovej kultury prevarit a
nechat vychladnut priblizne na 40 stupriov.



RECEPT NA CISTY JOGURT

Jogurtova kultura ako Startér:
1. Mlieko: 1400 ml
2. Jogurtova kultura: 2 g

Cerstvy jogurt ako tartér:
1. Mlieko: 1200 ml
2. Cerstvy jogurt: 130 ml

Poznamka: nepouzivajte mlieko alebo jogurt s uz skonéenym datumom spotreby.

Tipy na recepty s jogurtom

Mézete pouzit Cisty jogurt na vyrobu jogurtu obsahujiceho ovocie alebo jogurt s inou prichutou. Vasej
kreativite sa nekladu ziadne hranice, ale nerobte to, pokial nepripravite jogurt, v opa¢nom pripade nebude
mat vas recept Uspech.

Ovocny jogurt
Zmixujte Cerstvé ovocie alebo pouzite ovocny dzem.
Ina prichut:

Pridajte vanilinovy cukor, vanilku, orechy, ¢okoladové kusky, nugat, kokosové vlocky alebo inu prichut pre
dochutenie jogurtu.

Tzatziki:
Pridajte nastrihanu uhorku a cesnak do jogurtu a trochu olivového oleja.

Poznamky

e Domadci jogurt je vo vieobecnosti krémovejsi a nie je tak husty ako jogurt z obchodu.

e Pocas pripravy sa moze oddelit voda, ale je to celkom normalne. Vodu vylejte alebo ju vmiesajte.

e V43 jogurt mozete pouzit ako $tartovaci pre dalsiu davku. Cim viac to zopakujete, tym redsi bude va3

jogurt. Ak je uz velmi riedky, musite zacat s novym zakdpenym jogurtom.

Pokial pouzijete iba 900 ml mlieka, bude vas jogurt hustejsi.

Pokial pridate 3-4 lyzice praskového mlieka, jogurt bude hustejsi.

Jogurt bude hustejsi, pokial’ ho pred konzumaciou nechéate zriet v chladnicke 1 den.

UHT mlieko nie je potrebné pred pripravou jogurtu varit.

Namiesto pouZzitia jogurtovej kulttry z iného jogurtu mozete pouzit taktiez jogurtovy prasok dostupny v

obchode.

e Jogurt mozete pripravit taktiez zo s6jového mlieka, v takom pripade pouzite ako Startovaciu kulturu
jogurt pripraveny zo séjového mlieka.



Pred ¢istenim odpojte spotrebic¢ od elektrickej siete.
Vycistite zakladru a vrchnak vihkou utierkou, nepouzivajte drsné prostriedky.

Neponarajte kabel, zastrcku ani spotrebic do vody ani inych tekutin.
Sklenené nadoby mozete umyvat v umyvacke riadu.

HwN =

Zaruc¢né informacie

Vlyrobca poskytuje zaruku v sulade s legislativou v krajine pouzivatela.

Zaruka sa vztahuje iba na vyrobné chyby materidlov a spracovania.

Opravy v zaruke méze vykonavat iba autorizované servisné stredisko.

Pri uplatiiovani zaruc¢nej opravy musite dolozit originalny doklad o zakupeni (s ddtumom nakupu).

Zaruka neplati v pripade:

- bezného opotrebenia;

- v pripade nespravneho pouzitia, napr. pri pretazeni spotrebica, pouziti nepovoleného prislusenstva;

- v pripade pouzitia nadmernej sily, poskodenia z vonkajsich vplyvov;

- poskodeni spdsobenych nedodrzanim navodu, napr. pripojenim k nevhodnému napdjaniu alebo v pripade
nedodrzania pokynov na instaldciu;

- v pripade ¢iasto¢ného alebo kompletného rozobrania spotrebica.

Spravna likvidacia tohto spotrebica

Tento symbol znamena, Ze spotrebic sa nesmie likvidovat spolo¢ne s beznym komunalnym
odpadom v rdmci celej EU. Aby ste zabranili pripadnému negativnemu dopadu na Zivotné
prostredie alebo ludské zdravie z nekontrolovanej likvidacie odpadu, zodpovedne ho zlikvidujte,
pre ochranu hodnotnych prirodnych zdrojov. Za ucelom odovzdania pouzitého spotrebica
vyuzite miestne zberné systémy alebo kontaktujte predajcu, kde ste spotrebic zakupili. Prevezmu
spotrebic na bezpecnu recyklaciu.



ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakupenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit' len po
predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragén, faktura) s typovym oznaéenim vyrobku, datumom predaja

a Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahftia vymenu alebo opravu €asti spotrebica, ktoré sa poSkodia z dévodu
poruch vo vyrobe spotrebi¢a. Po uplynuti zaruénej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za
poskodenia alebo Urazy oséb, zvierat z ddvodu nespravneho pouZzitia spotrebi¢a a nedodrzania pokynov v navode na
obsluhu. Vyrobok je uréeny vyhradne ako domaci spotrebi¢ pre pouZzitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak
je kupujuci podnikatel - fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatel'sku €innost alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa
znizuje podla obcianskeho zakonnika na 6 mesiacov pre: Ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevzt'ahuje na

- akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho Casti

- na chyby spdsobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

- ak je zariadenie obsluhované v rozpore s navodom, pripadne zasahom neopravnenej osoby.

- nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

- na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Ziarovky, trubice, Cistenie a odvapriovanie kavovarov,
Zehligiek, zvihéovacoy, atd. Tu bude Gctované servisom za zmluvnu cenu.

- ak nebude pri kontrole zariadenia zistena Ziadna porucha alebo nebudu spinené zaruéné podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupuijdci.

- zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesionalnej alebo inej zarobkovej €innosti v prevadzkach.

- porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej intalacii).

- zaruka sa netyka poskodenia vonkajsieho vzhl'adu alebo inych, ktoré nebrania Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt

zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poskodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR

CERTES SK, s.r.o.

Pazite ¢. 42

010 09 Zilina

tel./fax: +421 41 5680 171, 5680 173

mobil:  +421 905 259213
+421 907 241912

Pracovna doba Po-Pia. 9:00 - 15:00

e-mail: certes.sk@gmail.com
certes@eslovakia.sk

: Zarucny list :
: Tento oddiel vyplrite prosim pali¢kovym pismom a priloZte k vyrobku. :
OdoSiBlatel: ..o s :
PrIEZVISKO/MENO: ...ttt
§ AP SCIODEC/UICA: .evoieeeereeeeeeee et
L= o gL a TN o 1] Lo SRS
Cislo/oznagenie (foVaru) POIOZKY: ..........oeueveeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeee e en e
DAtUM/MIESEO PreA@JA: . ..i ettt ettt et et ne e

POPIS POTUCKNY: .ttt e e e e et e e ettt e e st e e e st e e e snseeeeanseeeanneeeeanneeeeanneeeannes

[ = {0 4 oToTo o] SO OPSPRTSRN
: Zéaruka sa nevztahuje.
I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch znamena, Ze sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia mieSat' so v§eobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na
uréené zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty
vratit priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednate podobny novy vyrobok.

Spravna likvidacia tychto produktov poméze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym
vplyvom na ludské zdravie a prostredie, ktoré mézu inak vzniknut v désledku nespravneho
zaobchadzania s odpadom. BlizSie informacie o najblizSom zbernom mieste ziskate na miestnom
urade.

V pripade nespravne;j likvidacie odpadu mézu byt uplatnené pokuty v sulade s platnou legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurépskej unii
Ak potrebujete zlikvidovat opotrebované elektrické a elektronické zariadenia, blizSie informacie ziskate
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej unie
Tento symbol je platny len v Eurépskej unii. Ak si zelate zlikvidovat toto zariadenie, obratte sa na
miestny urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.

Dovozca:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
www: www.privest.cz
Email: info@privest.cz

Telefon: (+420) 241 410 819






INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przygotowalismy ponizsze ogélne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa. Poswiec czas, aby doktadnie
je przeczytac. Zawierajg wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzywania i konserwacji urzadzenia,
ostrzezenia o mozliwych szkodach i/lub przypadkach utraty prawa do gwarancji.

PRZECZYTAJ WSKAZOWKI

1.
2.

N

10.

11.
12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.

20.

21.

22.
23.
24,
25.

26.

Zachowaj te instrukcje w bezpiecznym miejscu do ewentualnego uzycia w przysztosci.

Aby zapobiec ewentualnym urazom spowodowanym pradem elektrycznym, nie zanurzaj urzadzenia ani
przewodu w wodzie ani innych cieczach. Jezeli urzadzenie lub przewdd wpadnie do wody, natychmiast
odfacz urzadzenie od sieci elektrycznej. Nie zanurzaj rak w wodzie.

Aby nie doszto do urazéw, zachowaj szczegdlng ostroznosc w przypadku uzywania urzadzenia przez
dzieci lub w ich poblizu.

Jezeli nie uzywasz urzadzenia, przed demontazem czesci lub przed czyszczeniem odiacz je od sieci
elektrycznej. Aby odfaczy¢, ztap wtyczke i wyciagnij z gniazdka elektrycznego. Nigdy nie ciggnij za
przewdd.

Nie uzywaj urzadzenia, gdy jest uszkodzony przewdd lub wtyczka ani po awarii urzadzenia, po upadku
lub gdy jest uszkodzone w jakikolwiek sposéb. Zanies urzadzenie do autoryzowanego serwisu do
kontroli i naprawy.

Uzycie akcesoriow nie polecanych przez producenta moze spowodowac pozar, porazenie pradem
elektrycznym lub urazy.

Urzadzenie jest przeznaczone jedynie do uzytku domowego. Nie uzywaj go na zewnatrz.

Nie pozwdl, aby przewod zasilajacy zwisat przez krawedz stotu lub blatu i aby pozostawat w kontakcie z
goraca powierzchnia.

Nie stawiaj urzadzenia na ani w poblizu goracych lub elektrycznych kuchenek ani rozgrzanego
piekarnika. Nie wktadaj zadnych elementéw do kuchenki mikrofalowej.

Nie uzywaj tego ani innego urzadzenia, gdy jeste$ pod wptywem alkoholu lub innych substancji, ktére
wplywaja na twoje reakcje.

Nie dotykaj elementoéw, ktére nie s przeznaczone do manipulowania z nimi.

Nie przemieszczaj urzadzenia podczas pracy.

Nie uzywaj urzadzenia, gdy jestes boso. Nie dotykaj urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami.

Po kazdym uzyciu wyczys¢ wszystkie elementy, ktére byly w kontakcie z jedzeniem, zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w instrukgji.

Urzadzenie i wszystkie jego elementy trzymaj z dala od dzieci.

Odtaczajac urzadzenie od sieci elektrycznej ztap za wtyczke.

Nie uzywaj urzadzenia do innych niz wskazane cele.

Po rozpakowaniu urzadzenia sprawdz, czy nie jest uszkodzone i czy nie brakuje zadnego elementu.
Przed podtaczeniem sprawdz, czy parametry podane na tabliczce znamionowej urzadzenia odpowiadaja
parametrom sieci elektrycznej w domu. Tabliczke z ta informacja znajdziesz na spodniej czesci
urzadzenia.

Instalacja elektryczna w domu musi by¢ wykonana zgodnie ze wskazéwkami producenta. Producent
nie odpowiada za urazy i zranienia 0séb, zwierzat lub szkody na majatku spowodowane niewtfasciwa
instalacja.

Nie stawiaj urzadzenia na wibrujacych powierzchniach, takich jak np. powierzchnia lodéwki ani nie
wystawiaj na przeciag.

Jogurtu nie przechowuj w lodéwce dtuzej niz 10 dni.

Nigdy nie wktadaj urzadzenia do loddwki.

Nie dotykaj goracej powierzchni. Uzywaj raczki i przyciskéw sterowania.

Zachowaj szczeg6lng ostroznosc podczas przemieszczania urzadzenia zawierajgcego goracy olej lub inne
gorace plyny.

Zawsze najpierw podtacz przewod do urzadzenia i dopiero potem do gniazdka. Aby odtaczy¢ ustaw
wszystkie przyciski i pokretfa sterujace w pozycji, wytaczonej’, nastepnie odtgcz wtyczke od gniazdka
elektrycznego.



Przed pierwszym uzyciem jogurtownicy usun wszystkie opakowania. Pojemniki | wieczka umyj w cieptej
wodzie z detergentem. Optucz | doktadnie wysusz. Teraz jogurtownica jest gotowa do uzycia.

Wskazéwka: Po uzyciu odfacz z gniazdka elektrycznego. Przed przechowaniem urzadzenia odfacz je od sieci
elektrycznej i doktadnie wyczys¢. Urzadzenia musisz uzywac do celéw, do ktérych zostat przeznaczony, czyli
do przygotowywania jogurtu. Jakiekolwiek inne uzycie jest niewtasciwe i moze by¢ niebezpieczne. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za urazy i uszkodzenia wynikajace z niewtasciwego uzytkowania.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCIJE

1. Uzywaj krétkiego przewodu zasilajgcego (lub odtaczanego przewodu zasilajacego), aby zmniejszy¢
ryzyko wynikajace z zaczepienia o dtugi przewod.
2. Mozesz uzy¢ dtuzszego przewodu zasilajacego lub przedtuzacza pod warunkiem, ze zachowasz
szczegdblng ostroznosc.
3. Jezeli uzyjesz odtaczanego przewodu lub przedtuzacza:
A. Parametry przewodu zasilajacego lub przedtuzacza musza mie¢ wartosci minimalne, takie jak
wartosci zasilania urzadzenia.
B. Prowadz przewéd tak, aby nie zwisat przez krawedz stotu lub blatu, gdzie mogtyby za niego
pociagnac dzieci lub gdzie mégtbys o niego przypadkowo zaczepic.
Jezeli urzadzenie jest wyposazone w uziemiona wtyczke, przewéd zasilajgcy musi mie¢ 3 kable z
uziemieniem.

NAZWY CZESCI

Wieczko

Podstawka Wieczko
Naczynie szklane x 7

Kontrolka

B

Naczynie szklane

Podstawka ——»

Panel sterowania

Panel sterowania

1. Przycisk minutnika: zakres minutnika 1-14 godzin
2. Wiacznik gtéwny: wtaczanie/wytaczanie jogurtownicy
3. Wyswietlacz LED:od 1 hdo 14 h.




DANE TECHNICZNE

Model: GZ-705 jogurtownica

Napiecie znamionowe: 220-240V ~/50 Hz
Moc znamionowa: 20 W

Klasa ochrony: Il

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1.
2.

3.

Usun wszystkie metki i naklejki z urzadzenia. (oprécz tabliczki znamionowej)

Przed pierwszym uzyciem lub po dtuzszym nieuzywaniu doktadnie umyj wieczko, szklane pojemniki i
pokrywki w cieptej wodzie z detergentem, nastepnie je optucz i doktadnie wysusz.

Whnetrze jogurtownicy wytrzyj wilgotna scierka.

SPOSOB PRZYGOTOWANIA CZYSTEGO JOGURTU

1.

Potrzebujesz 1,5 - 2,0 | naczynia (miarki) i miksera.

Wskazoéwka: upewnij sig, czy wszystko jest doktadnie wyczyszczone. Wszystko wysusz.

2.

7.

Przygotuj okoto 1,2 I mleka i 130 ml Swiezego jogurtu lub 1330 ml mleka i 2 g kultury jogurtowej.
Wymieszaj je doktadnie w naczyniu (miarce).

Nastepnie wlej do 7 szklanych pojemnikéw i zamknij pokrywki.

Rada: jezeli uzywasz mleka niepasteryzowanego, musisz je najpierw ugotowac w celu
zlikwidowania bakterii i nieczystosci, a nastepnie schtodzi¢. Mleka UHT nie musisz gotowac. Aby
osiagnac najlepszy efekt uzyj mleka o temperaturze pokojowej.

Szklane pojemniki wtéz do jogurtownicy i przykryj wieczkiem.

Po podtaczeniu urzadzenia do gniazdka elektrycznego wyswietlacz LED na chwile mrugnie, potem
bedzie w trybie wytagczonym.

Nacisnij wiacznik gtéwny, na wyswietlaczu mruga, 10H", do 5 sekund wybierz pozadany czas, w
przeciwnym razie urzadzenie wigczy sie automatycznie.

Wskazowka:

1. Pozadany czas wybierz przyciskiem minutnika, po dokonaniu wyboru nacisnij wtacznik gtéwny,
aby aktywowac urzadzenie.

2. Jezeli chcesz dokonac¢ zmiany w trakcie pracy urzadzenia, naci$nij i przytrzymaj przez 2 sekundy
wlacznik gléwny, aby wylaczy¢ urzadzenie, potem mozesz ponownie ustawic czas.

Po ustawieniu urzadzenie jest w trybie pracy i odliczaja sie godziny. Po uptywie ustawionego czasu
urzadzenie wylaczy sie automatycznie.

Pojemniki z jogurtem pozostaw do ostygniecia, po 3 godzinach wtéz je do lodéwki.

Rada: Mleko zawiera laktoze. Zmienia sie w kwas mlekowy pod wptywem bakterii mlecznych (kultury
jogurtowej), co umozliwia tworzenie jogurtu, dzieki temu zachodzi ten proces. Jogurtownica zapewnia
najlepsza temperature dla wzrostu kultury jogurtowej.

Mleko nie moze zawierac¢ zadnych innych bakterii, poniewaz mogtoby to zanieczysci¢ jogurt. Dlatego
zapewnij maksymalna czystos¢, gtownie w kontakcie z mlekiem. Mleko mozesz przed dodaniem kultury
jogurtowej przegotowac i pozostawi¢ do ostygniecia do ok. 40 stopni.



PRZEPIS NA CZYSTY JOGURT

Kultura jogurtowa jako starter:
1. Mleko: 1400 ml
2. Kultura jogurtowa: 2 g

Swiezy jogurt jako starter:
1. Mleko: 1200 ml
2. Swiezy jogurt: 130 ml

Wskazowka: nie uzywaj mleka lub jogurtu po terminie waznosci.

Porady do przepisow z jogurtem

Mozesz uzy¢ czystego jogurtu do produkcji jogurtu zawierajacego owoce lub jogurtu o innym smaku. Twoja
kreatywnos¢ nie musi mie¢ zadnych granic, ale nie réb tego, dopoki nie przygotujesz jogurtu, w innym razie
twdj przepis nie bedzie dobry.

Jogurt owocowy
Zmiksuj swieze owoce lub uzyj dzemu owocowego.
Inny smak:

Dodaj cukier waniliowy, wanilie, orzechy, kawatki czekolady, nugat, pfatki kokosowe lub inne dodatki, aby
doprawic jogurt.

Tzatziki:
Dodaj obranego ogoérka i czosnek do jogurtu i troche oliwy z oliwek.

Wskazowki

e Jogurt domowy jest na ogot bardziej kremowy i nie jest tak gesty jak jogurt ze sklepu.

e Podczas przygotowania moze sie oddzieli¢ woda, ale jest to zupetnie normalne. Wylej ja lub wmieszaj.

e Swojego jogurtu mozesz uzyc jako starter dla kolejnej porcji. Im czesciej to powtdrzysz, tym rzadszy

bedzie twdj jogurt. Gdy bedzie juz bardzo rzadki, musisz zacza¢ z nowym kupionym jogurtem.

Jezeli uzyjesz tylko 900 ml mleka, twoj jogurt bedzie bardziej gesty.

Jezeli dodasz 3-4 tyzki mleka w proszku, jogurt bedzie bardziej gesty.

Jogurt bedzie bardziej gesty, jezeli przed skonsumowaniem odstawisz go do lodéwki na 1 dzien.

Mleka UHT nie trzeba gotowac przed przygotowaniem jogurtu.

Zamiast kultury jogurtowej z innego jogurtu mozesz uzy¢ réwniez proszku jogurtowego dostepnego w

sklepach.

e Jogurt mozesz przygotowac rowniez z mleka sojowego, w takim przypadku uzyj jako kultury startera
jogurtu przygotowanego z mleka sojowego.



KONSERWACJA

Przed czyszczeniem odiacz urzadzenie od sieci elektryczne;.

Wyczys¢ podstawke i wieczko wilgotna $cierka, nie uzywaj srodkéw zracych.
Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani urzadzenia w wodzie ani innych cieczach.
Szklane pojemniki mozesz my¢ w zmywarce.

HwN =

Informacje dotyczace gwarangji

Producent oferuje gwarancje zgodnie z prawem obowigzujacym w kraju uzytkownika. Gwarancja stosuje sie

tylko na btedy produkcyjne materiatéw i przetwarzania.

Naprawy gwarancyjne moze wykonywac tylko autoryzowany serwis.

Zgtaszajac naprawe gwarancyjng musisz przedstawi¢ oryginalny dokument zakupu (z datg zakupu).

Gwarancja nie obejmuje:

- normalnego zuzycia;

- w przypadku niewtasciwego uzytkowania, np. przy przeciazeniu urzadzenia, uzyciu niedozwolonych
akcesoridw;

- w przypadku uzycia nadmiernej sity, uszkodzen pod wptywem zewnetrznym;

- uszkodzen spowodowanych niestosowaniem sie do instrukgji, np. podtaczeniem do nieodpowiedniego
zasilania lub w przypadku niedotrzymania instrukgji instalacji;

- w przypadku czesciowego lub kompletnego demontazu urzadzenia.

Wiasciwa likwidacja urzadzenia

Ten symbol oznacza, ze urzadzenia nie mozna likwidowac razem ze zwyktymi odpadami
komunalnymi w ramach catej UE. Aby zapobiec ewentualnemu negatywnemu wptywowi na
srodowisko lub zdrowie ludzkie wynikajace z niekontrolowanej likwidacji odpaddw, zlikwiduj je
wiasciwie dla ochrony surowcéw wtérnych. W celu oddania zuzytego urzadzenia skorzystaj z
lokalnego punktu zbidrki lub skontaktuj sie ze sprzedawca, od ktérego zakupites urzadzenie.
Zabierze urzadzenie do bezpiecznego recyklingu.



Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zatgczonych dokumentach oznacza,
ze nie wolno likwidowac¢ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym
odpadem komunalnym. W celu utylizacji nalezy odnie$¢ tego typu odpad do punktu
selektywnego zbioru, gdzie zostanie odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach
mozna zwrocic tego typu odpad bezposrednio u sprzedawcy w momencie nabycia nowego
produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktow zbytecznie nie obcigza srodowiska naturalnego i
nie ma negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegdtowych informacji o najblizszym
punkcie zbioru udzieli najblizszy urzgd miejski.

W przypadku nieprawidtowe;j likwidacji odpadu wtasciciel moze zosta¢ obcigzony karg
grzywny zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczgcych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
udzieli sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezagcych do Unii
Europejskiej

Powyzszy symbol obowigzuje wytacznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowaé
urzgdzenie, nalezy zwrdcic¢ sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu
zasiegniecia informacji o prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.



FONTOS BIZTONSAGI SZABALYOK

Tisztelt vasarld, egy altaldnos felhasznaldi utmutatdt tart a kezében. Kérjiik, hogy olvassa el figyelmesen,
mivel fontos téjékoztatdsakat tartalmaz a késziilék biztonsagos hasznalatarol, apolasardl, figyelmeztet a
fennalld sérilésveszélyekre és olyan koriilményekre, amelyek a jotallas elveszitéséhez vezethetnek.

OLVASSA EL AZ UTASITASOKAT

10.

11.
12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.

20.

21.
22.
23.
24,
25.
26.

Orizze az Gtmutatét egy biztonsagos helyen jévébeli hasznalat esetére.

Aramiités veszélye miatt ne meritse a késziiléket vagy a tapkabelt vizbe vagy mas folyadékba. Ha vizbe
esett a késziilék vagy tdpkabel, azonnal vélassza le az aramkorrél. Ne meritse vizbe a kezét.

Ugyeljen fokozottan, ha gyerekekkel egyiitt, vagy gyerekek kozelében hasznélja a késziiléket.

Valassza le a késziiléket az elektromos haldzatrél hasznalat utan, szétszerelés vagy tisztitas el6tt. Fogja
meg a csatlakozédugodt és huzza ki az elektromos aljzatbdl. Soha ne hizza meg a vezetéket.

Ne haszndlja a késziiléket, ha megsériilt a tapkabel vagy a csatlakozédugbé, illetve hibas miikddés esetén,
ha leesett vagy mas médon megsériilt. Vigye a készlléket a markaszervizbe, ahol majd leellenérzik és
megjavitjak.

A gyart6 altal nem javasolt tartozékok haszndlata tiizet, elektromos dramutést vagy sériiléseket okozhat.
A késziilék beltéri hasznalatra készilt. Ne hasznalja a szabadban.

Ne hagyja szabadon l6gni a tdpkébelt az asztal vagy munkafelilet szélén, és tartsa tavol a forré
feluletektdl.

Ne helyezze a késziiléket héforrasok, tlizhelyek kozelébe vagy forré siitébe. Ne tegye a készllék részeit
mikrohulldmu siitébe.

Ne hasznéljon semmilyen elektromos késziiléket, ha alkoholt vagy mas olyan szert fogyasztott, amely
befolyasoljak képességeit és reakcioit.

Ne érintse meg a belsé alkatrészeket.

A mUikddés folyaman ne helyezze at a készuléket.

Ne hasznélja mezitlab a késziiléket. Ne érintse meg nedves vagy vizes kézzel.

Tisztitsa meg minden hasznalat utdn az utasitasok szerint az 6sszes olyan részt, amely élelmiszerekkel
érintkezett.

Helyezze biztonsagos tavolsagba gyerekektdl a késziiléket és valamennyi részét.

A levélasztasnal az dramkorrdl mindig a csatlakozédugot fogja meg.

A késziilék csak eredeti rendeltetési céljara hasznalhaté.

A kicsomagolas utan ellendrizze a készilék sértetlenségét és az Gsszes tartozékot a lista alapjan.

A késziilék csatlakoztatdsa el6tt az elektromos haldzathoz ellendrizze, hogy az adatlapon feltlintetett
értékek megegyeznek-e a helyi halozat értékeivel. Az adatlap a készilék alsé részén talalhato.

A hézi elektromos hélézatnak meg kell felelnie a késziilék kovetelményeinek. A gyarté nem vallal
felel6sséget olyan karokért vagy sérulésekért, melyek okai az elektromos hal6zat bekotésével és
mikodésével kapcsolatosak.

Ne helyezze rezgé fellletre, példaul egy hitészekrény tetejére, sem pedig huzatos helyre a késziiléket.
Ne térolja a joghurtot 10 napnal hosszabb ideig a h(itészekrényben.

Soha ne helyezze hiitészekrénybe a készlléket.

Ne érintse meg a forro felileteket. Hasznélja a fogantyut és a vezérléelemeket.

Ugyeljen fokozatosan a forré olajt vagy més folyadékot tartalmazé késziilék dthelyezésénél.

El6sz6r mindig a készllékhez csatlakoztassa a tadpkabelt, és csak azutan az elektromos halézathoz. A
kikapcsolasnal allitsa valamennyi vezérléelemet , kikapcsolt” dllapotba, majd vélassza le a késziiléket az
elektromos halézatrol.

Uzembe helyezés elétt tavolitsa el a csomagolast. A tartalyokat és a fedeleket mossa meg mosogatészeres
meleg vizben. Oblitse le és széritsa meg ezeket a részeket. A késziilék most hasznalatra készen all.
Megjegyzés: hasznalat utan valassza le az elektromos halézatrél. Tarolas el6tt vélassza le az elektromos
halézatrél és gondosan tisztitsa meg. A készilék csak eredeti rendeltetési céljara, azaz joghurtkészitésre
hasznalhato. A készulék helytelen hasznalata veszélyes lehet. A gyarté nem villalja a felelésséget a helytelen
hasznalatbol adddo kérokért és sériilésekért.



ORIZZE MEG AZ UTMUTATOT

1. Hasznaéljon rovid tapkabelt (vagy levalaszthato tapkabelt), ezzel csokkenthetd annak a veszélye, hogy
valaki megbotlik a kdbelben és lerantja a készlléket.
2. Legyen nagyon 6vatos hosszabb tapkabel vagy hosszabbit6 hasznalata esetén.
3. Levalaszthato tapkabel vagy hosszabbité kabel hasznélata esetén:
A. Atdpkabel vagy hosszabbitd kdbel paraméterei legyenek legalabb olyan nagyok, mint a készulék
paraméterei.
B. Vezesse Ugy a kabelt, hogy ne l6gjon le az asztal vagy munkafeliilet szélén, ahol a gyerekek
megranthatjak, vagy konnyen bele lehet botlani.
Amennyiben a késziilék foldelt dugdval rendelkezik, csak 3 vezetékes foldelt hosszabbitd kabelt
szabad hasznalni hozza.

A KESZULEK RESZEI

1. Fedél
2. Féegység
3. Uvegpoharx 7 Fedél
4. Jelz6lampa
Uvegpoharak
Féegység ————

Vezérl6panel

Vezérlopanel

1. 1d6zité gomb: id6zité-tartomany 1-14 éra
2. Foékapcsolo: Bekapcsolads/Kikapcsolas
3. LED kijelz6: 1-14 6ra kozott




MUSZAKI ADATOK

Modell: GZ-705 joghurtkészité gép
Névleges fesziiltség: 220-240 V ~/50 Hz
Névleges teljesitmény: 20 W

Védelmi osztaly: Il

UZEMBE HELYEZES

1. Tavolitsa el az 6sszes matricat és cédulat (a gyartasi adatlap kivételével).

2. Els6 haszndlat el6tt, vagy hosszabb sziinetelés utan mossa el mosogatdszeres meleg vizben az
livegpoharakat és a fedeleket, ezutan Oblitse le és szaritsa meg gondosan.

3. Akésziilék belsejét tordlje at egy benedvesitett torléronggyal.

A JOGHURTKESZITES FOLYAMATA

1. Készitsen el6 lesz egy 1,5 - 2,0 | térfogatu edényt (mérépoharat), és egy habverét.
Megjegyzés: ellenérizze a kellékek tisztasagat. Szaritsa meg valamennyi részt.

2. Hozzévaldk: 1,2 | tej és 130 ml friss joghurt vagy 1330 ml tej és 2 g joghurt kultura. Keverje el alaposan az
edényben (mérépohdrban).
Toltse a keveréket a 7 pohdrba, zérja le a poharakat a fedelekkel.
Tipp: a nem pasztorizalt tejet el6szor fel kell forralni, igy elpusztulnak benne a baktériumok, majd
le kell hiiteni. Az UHT tejet nem sziikséges csiratlanitani. Legjobb eredményt szobahémérsékletii
tej hasznalataval lehet elérni.

3. Helyezze a joghurtkészitébe az livegpoharakat, és takarja le a késztiléket a fedéllel.
4. Akészulék csatlakoztatdsa utan a halézathoz a LED kijelz6 el6szor felvillan, majd kialszik.

5. Nyomja meg a fékapcsolét, a kijelzén villog a, 10H", most 5 masodpercen beldl allitsa be az idézitén a
kivant idét, ellenkezd esetben a készulék automatikusan bekapcsol.
Megjegyzés:
1. Allitsa be a kivant id6t az id6zité gombjaval, majd nyomja meg a fékapcsolét a késziilék
aktivalasahoz.
2. Ha a késziilék miikodése alatt barmikor valtoztatni kivan a beallitason, tartsa lenyomva 2
masodpercig a fokapcsolot a késziilék kikapcsolasahoz, majd allitsa be az Gj id6tartamot.

6. A beadllitas utan a készilék tizemelési médban van, és elindult az 6ra visszaszamlalasa. A beallitott id6
leteltével a készllék automatikusan kikapcsol.

7. Hagyja kicsit lehtlni a joghurtos tGivegeket, majd kb. 3 6raval késébb helyezze a hlitébe valamennyi
Uveget.

Tipp: A tej laktozt tartalmaz. Ez a tejbaktériumok (joghurtkultira) segitségével tejsavva alakul &t, ez teszi
lehetévé a joghurtképzédést. A joghurtkészité gép optimalis hdmérsékletet biztosit a joghurtkultura
szaporodasahoz.

A tej nem tartalmazhat egyéb baktériumokat, amelyek beszennyezhetik a joghurtot. Ezért tigyelni kell

a tokéletes tisztasagra, féleg azon részek esetén, amelyek érintkeznek a tejjel. A tejet a joghurtkultura
hozzaadasa el6tt fel is lehet forralni, majd le kell hiiteni kb. 40 fokos hdmérsékletre.



iZESITES NELKULI JOGHURT - RECEPT

Joghurtkultura vagy kezddékultura:
1. Tej: 1400 ml
2. Joghurtkultdra: 2 g

Friss joghurt, mint kezdékultura:
1. Tej: 1200 ml
2. Friss joghurt: 130 ml

Megjegyzés: ne hasznaljon olyan tejet vagy joghurtot, amelynek mar lejart a szavatossagi ideje.

Tippek és tanacsok

GylUmolcsjoghurt készitéséhez hasznalhat izesités nélkuli vagy izesitett joghurtot, ez csak az 6n elképzelésein
mulik. A gyiimélcsot azonban csak a joghurt elkészitése utan keverje bele, ellenkezé esetben nem lesz sikeres
amuvelet.

Gyilimolcsjoghurt

Turmixolja 6ssze a friss gyimolcsot, vagy hasznéljon gytimolcslekvart.

Egyéb izesités:

[zesitse a joghurtot vaniliaval, diéval, csokolddédarabokkal, nugéttal, kokuszpehellyel stb.
Tzatziki:

Keverje el a joghurtot reszelt uborkaval, fokhagymaval és egy kevés olivaolajjal.

Megjegyzések:

e A hazijoghurt krémesebb és ritkdbb allagu, mint a bolti.

e Ajoghurtkészités folyaman egy kevés viz valhat ki a joghurtbdl, ez egy szokvéanyos jelenség. Ontse ki a
vizet, vagy keverje el a joghurttal.

e Eztajoghurtot akar kezdSkulturaként is hasznalhatja a kdvetkezd adag elkészitésénél. Minél gyakrabban

megismételi ezt az eljarast, annal ritkdbb lesz a joghurt. Amikor mar tul ritka lesz, vegyen ismét friss

joghurtot a hazi joghurt készitéséhez.

A joghurt stirlibb lesz, ha csak 900 ml tejjel fogja késziteni.

A joghurt stirlibb lesz, ha 3-4 kanal tejport is kever a tejhez.

A joghurt stirlibb lesz, ha fogyasztas el6tt 1 napot érni hagyja a hitében.

Az UHT tejet nem kell felforralni hasznalat elétt.

Mas joghurtbdl ered6 kultura helyett boltban kaphato joghurtport is hasznalhat.

Szdjatejbdl is lehet joghurtot késziteni, ebbe az esetben széjajoghurtbol szarmazé kezdékulturat kell

hasznalni.



1. Tisztitas el6tt valassza le a késziiléket az elektromos halézatrdl.
2. Aféegységet és a fedelet tisztitsa meg egy nedves ronggyal, ne hasznalja durva tisztitészereket.

3. Ne meritse vizbe vagy egyéb folyadékba a kdbelt, csatlakozédugot vagy a féegységet. Az livegpoharakat
mosogatogépben is lehet tisztitani.

Jotallas

A gyart6 a felhaszndlo orszagaban érvényes szabvanyok szerint jotallast nyujt a termékre. A jétéllas csak az
egyes részek gyartasi hibaira és feldolgozasara vonatkozik.

A jotéllasi id6ben a javitdsokat csak a markaszerviz végezheti el.

A jotéllas érvényesitéséhez sziikséges a vasarlast igazold eredeti szamla (a vasarlas napjaval). A jotallas nem
érvényes az alabbi esetekben:

- Természetes elhasznalodas;

- Helytelen haszndlat, pl. a késztilék tulterhelése vagy nem eredeti tartozékok hasznélata esetén;

- Nagy fizikai er6 hasznalata vagy kiils6 tényezok befolyasa esetén;

- Az Gtmutatd mell6zése miatti karok esetén, pl. nem megfelelé tapellatas vagy rossz szerelés esetén;

- A készilék részleges vagy teljes szétszerelése esetén.

A késziilék selejtezése

Ez az ikon azt jelenti, hogy a késziilék az EU allamaiban nem selejtezhetd a haztartasi hulladékkal
egyltt. A felel6sségteljes hulladékselejtezés és a nyersanyagok Ujrahasznositasa megelézi az
esetleges negativ kihatdsokat a kdrnyezetre és az emberi egészségre. Szallitsa el a helyi
gyljt6telepre a selejtezésre szant régi készliléket, vagy lépjen kapcsolatba a termék
viszonteladéjaval, aki ugyancsak atveheti Ontél a késziiléket, és gondoskodik majd a termék
helyes és biztonsagos selejtezésérol.



Informacidk a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a készUlléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és
elektronikus készulékek nem likvidalhatok a haztartasi hulladékkal egyutt.

A helyes feldolgozas, Ujitas és reciklacio érdekében kérjuk, szallitsa az ilyen késziiléket

egy megfeleld gyUjtéhelyre, ahol ingyen leadhaté. Néhany orszagban ezek a késziilékek az
eladonal is leadhatok, amennyiben egy Uj, hasonl6 terméket vasarol ott. A termékek helyes
likvidalasa értékes nyersanyagokat sporolhat meg, és megelézheti az emberi egészségre és
a kornyezetre valo negativ kihatasokat, amelyek a hulladék helytelen likvidalasa esetében
kovetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes informaciokkal szolgalhat a legkdzelebbi
gylijtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalas az érvényes szabalyok értelmében blintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos készullékeket szeretne likvidalni, forduljon
részletes informaciokért a helyi eladohoz vagy kozvetitéhoz.

Informaciodk a likvidalasrol az EU tagallamokon kiviil

Ez az ikon csak az Eurdpai Unidban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezt a
készlléket, forduljon a helyi hivatalhoz vagy az eladéhoz, és kérjen téle informacidkat a
termék helyes likvidalasarol.



POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI

Pripravili smo naslednje splosne varnostne napotke. Vzemite si nekaj ¢asa, da jih temeljito preberete.
Vsebujejo pomembne informacije o varni uporabi in vzdrzevanju aparata, opozorila 0 moznih poskodbah in/
ali primere izgube garancije.

PREBERITE NAPOTKE

©
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26.

Navodila shranite na varnem mestu za kasnejso uporabo.

Ne potapljajte aparata v vodo ali katero koli drugo tekocino, saj lahko sicer pride do elektricnega udara.
Ce aparat ali kabel pade v vodo, aparat takoj odklopite. Ne dajajte rok v vodo.

Ce aparat uporabljajo otroci, oz. se uporablja v blizini otrok, mora biti zagotovljen nadzor odraslega.

Ce aparata ne uporabljate, pred razstavljanjem in ¢is¢enjem ga izkljucite iz omrezja. Aparat izkljucite tako,
da primete za vti¢ in izvleCete ga iz omrezne vtic¢nice. Ne vlecite za napajalni kabel.

Ne uporabljajte aparata, ¢e je poskodovan napajalni kabel ali vti¢, e aparat ne deluje pravilno, po padcu
ali po drugacni poskodbi. Odnesite ga v najblizji pooblasceni servisni center za pregled ali popravilo.
Uporaba drugih dodatkov razen tistih, ki jih priporoca proizvajalec, lahko ima za posledico pozar,
elektri¢ni udar ali telesno poskodbo.

Izdelek je namenjen samo za uporabo v gospodinjstvu. Ne uporabljajte ga na prostem.

Elektri¢ni kabel ne sme viseti ¢ez rob mize ali delovne povrsine. Ne sme biti v stiku z vrocimi povrsinami.
Ne postavljajte aparata na ali v blizino plinskih ali elektri¢nih Stedilnikov ali v vroco pecico. Nobenega
dela ne dajajte v mikrovalovno pecico.

Te naprave ne uporabljajte, ce ste pod vplivom alkohola ali drugih snovi, ki vplivajo na vase reakcije.

Ne dotikajte se delov, ki niso za to namenjeni.

Aparata med delovanjem ne premikajte.

Ne uporabljajte aparata, ¢e ste bosi. Ne dotikajte se aparata z vlaznimi ali mokrimi rokami.

Po vsaki uporabi ocistite vse dele, ki prihajajo v stik z zivili, v skladu z navodili v tem priro¢niku.

Napravo in vse dele hranite izven dosega otrok.

Pri izklapljanju aparata iz vti¢nice vedno potegnite za vtic.

Aparata ne uporabljajte za druge namene, kot je predpisano.

Po razpakiranju aparata se prepricajte, da ni poskodovan in da noben del ne manjka.

Preden aparat prikljucite, se prepricajte, da parametri elektricnega omrezja ustrezajo vrednostim,
navedenim na tablici. Tablica s parametri se nahaja na spodnji strani aparata.

Elektri¢no prikljucitev je treba izvesti v skladu z navodili proizvajalca. Proizvajalec ni odgovoren za
telesne poskodbe oseb, zivali ali materialno Skodo, ki so posledica nepravilne namestitve.

Aparata ne postavljajte na povrsino, ki se trese, npr. na hladilnik. Ne izpostavljajte ga prepihu.

Jogurta ne hranite v hladilniku vec¢ kot 10 dni.

Aparata nikoli ne postavljajte v hladilnik.

Ne dotikajte se vroce povrsine. Uporabljajte rocaje in drzaje.

Bodite posebej previdni pri premescanju aparata, ki vsebuje vroce olje ali drugo vroco tekocino.
Napajalni kabel najprej priklju¢ite na aparat, $ele nato v elektri¢no vti¢nico. Ce Zelite aparat izkljuciti,
nastavite vse gumbe v polozaj,|zklopljeno’, nato pa izkljucite vti¢ iz elektri¢ne vti¢nice.

Pred prvo uporabo aparata za jogurt odstranite vso embalazo. Lonc¢ke in pokrovcke pomijte v topli vodi z
detergentom. Sperite in temeljito posusite. Aparat za jogurt je pripravljen za uporabo.

Opomba: Po uporabi izkljucite iz vticnice. Preden aparat shranite, ga izkljucite iz elektri¢ne vticnice in
temeljito ocistite. Aparat morate uporabljati za namene, za katere je bil zasnovan, in sicer za pripravo jogurta.
Kakrsnakoli druga¢na uporaba je nepravilna in je lahko nevarna. Proizvajalec ne odgovarja za poskodbe ali
nesrece, ki so posledica nepravilne uporabe.



SHRANITE TA NAVODILA

1. Uporabite kratek napajalni kabel (ali odstranljiv napajalni kabel), da se zmanjsa tveganje zapletanja ali
spotikanja ob dolg kabel.
2. Lahko uporabite tudi daljsi kabel ali podaljsek, ¢e ste pri uporabi posebno previdni.
3. Ce uporabite odstranljiv kabel ali podalj$ek:
A. Parametri podaljska ali kabla morajo ustrezati parametrom za napajanje aparata.
B. Dolg kabel speljite tako, da ne visi ¢ez rob delovnega pulta ali mize, kjer bi bil v dosegu otrok oz. bi se
lahko na njem nekdo spotaknil.
Ce je aparat opremljen z ozemljenim vti¢em, mora biti podalj$ek 3-Zilni z ozemljitvijo.

POIMENOVANJE DELOV

Pokrov

Osnovna enota
Steklena posoda x 7
Indikator

Pokrov
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Steklena posoda ——

Osnovna enota ——»

858 O

Upravljalna plosca

Upravljalna plosca

1. Gumb casovnika: razpon ¢asovnika 1-14 ur
2. Glavno stikalo: vklop/izklop aparata za jogurt
3. LEDzaslon:od 1do 14 ur.




TEHNICNI PODATKI

Model: GZ-705 aparat za jogurt
Nazivna napetost: 220-240V ~/50 Hz
Nazivna mo¢: 20 W

Razred zascite: Il

PRED PRVO UPORABO

Odstranite z aparata vse oznake in nalepke. (razen napisne tablice)

Pred prvo uporabo ali po dolgem obdobju temeljito sperite pokrov, steklene kozarcke in pokrovcke v
topli vodi z detergentom, nato jih temeljito sperite in posusite.

Notranjost aparata za jogurt obrisite z vlazno krpo.

NACIN PRIPRAVE JOGURTA:

7.

Potrebujete 1,5 - 2,0 | posodo (merico) in mesalnik.
Opomba: prepricajte se, da je vse popolnoma cisto. Vse dele posusite.

Pripravite priblizno 1,2 I mleka in 130 ml sveZega jogurta ali 1330 ml mleka in 2 g jogurtove kulture.
Temeljito ju premesajte v posodi (merici).

Nato vlijte v 7 steklenih kozarckov in zaprite s pokrovcki.

Nasvet: ¢e uporabljate nepasterizirano mleko, ga predhodno prekuhajte, da unicite bakterije in
necistoce, nato pa ga ohladite. UHT mleka ni treba prekuhati. Za optimalne rezultate mora imeti
mleko sobno temperaturo.

Steklene kozarcke dajte v aparat in zaprite ga s pokrovom.
Ko aparat prikljucite na elektri¢no vti¢nico, LED zaslon utripne, nato je v izklopljenem stanju.

Pritisnite glavno stikalo, na zaslonu utripa, 10H", v 5 sekundah izberite Zeleni cas, drugace se aparat
samodejno vklopi.

Opomba:

1. Zeleni ¢as izberite s tipko za ¢asovnik, nato pa pritisnite glavno stikalo, da se aparat aktivira.
2. Med delovanjem lahko ¢as kadarkoli spremenite, tako da pritisnete in drzite glavno stikalo 2
sekundi za izklop aparata, nato pa lahko ponastavite cas.

Po nastavitvi je aparat v stanju delovanja, ure se odstevajo. Ko nastavljeni ¢as potece, se aparat
samodejno izklopi.

Kozarcke z jogurtom pustite, da se malo ohladijo, po 3 urah pa jih dajte v hladilnik.

Nasvet: Mleko vsebuje laktozo. Ta se pretvori v mle¢no kislino s pomocjo mlecnih bakterij (jogurtove
kulture), kar omogoca nastanek jogurta, s ¢Cimer je proces uspesen. Aparat za jogurt zagotavlja optimalno
temperaturo za rast jogurtove kulture.

Mleko ne sme vsebovati nobenih bakterij, s tem bi se jogurt kontaminiral. Zato zagotovite najve¢jo mozno
Cistoco, predvsem v stiku z mlekom. Preden dodate jogurtovo kulturo, lahko mleko prekuhate in pustite, da
se ohladi na priblizno 40 stopinj.



RECEPT ZA BELI JOGURT

Jogurtova kultura kot starter:
1. Mleko: 1400 ml
2. Jogurtova kultura: 2 g

Svezi jogurt kot starter:
1. Mleko: 1200 ml
2. Svezijogurt: 130 ml

Opomba: ne uporabljajte mleka ali jogurta s pretecenim datumom minimalne trajnosti.

Nasveti za recepte z jogurtom

Za jogurt s sadjem ali drugim okusom uporabite beli jogurt. Vasa ustvarjalnost nima nobenih meja, vendar
najprej naredite beli jogurt, sicer vas recept ne bo uspesen.

Sadni jogurt
Zmesamo sveze sadje ali uporabimo dzem.
Drugi okusi:

Dodamo vanilin sladkor, vanilijo, oreske, koscke cokolade, nugat, kokosovo moko ali druge okuse za
popestritev jogurta.

Tzatziki:
Jogurtu dodamo nastrgane kumare in ¢esen ter malo olj¢nega olja.

Opombe

e Domacdijogurt je na splosno bolj kremast in ne tako gost kot jogurt iz trgovine.

e Med pripravo se lahko loci nekaj vode, kar je povsem normalno. Vodo izlijemo ali pa jo vmesamo.

e Nas jogurt lahko uporabimo kot starter za naslednji jogurt. Veckrat ko to ponovimo, bolj bo nas jogurt

redek. Ko je ze prevec redek, moramo zaceti z novim kupljenim jogurtom.

Ce uporabimo samo 900 ml mleka, bo na3 jogurt gostejsi.

Ce dodamo 3-4 zlice mleka v prahu, bo jogurt gostejsi.

Jogurt bo gostejsi, ¢e ga pustimo v hladilniku 1 dan in Sele nato postrezemo.

UHT mleka pred pripravo jogurta ni treba prekuhati.

Namesto jogurtove kulture iz drugega jogurta lahko uporabite tudi jogurtov prah, ki je na voljo v

trgovinah.

e Jogurt je mogoce pripraviti tudi iz sojinega mleka, pri cemer se kot starter uporablja jogurt, pripravljen iz
sojinega mleka.



VZDRZEVANJE

Pred ¢is¢enjem vtic izvlecite iz vti¢nice.

Ocistite osnovno enoto in pokrov z vlazno krpo, ne uporabljajte grobih sredstev.
Ne potapljajte kabla, vtica ali aparata v vodo ali druge tekocine.

Steklene kozarcke lahko pomijete v pomivalnem stroju.
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Informacije o garanciji

Proizvajalec zagotavlja garancijo v skladu z zakonodajo v drzavi uporabnika. Garancija velja samo za

proizvodne napake in napake v materialu.

Popravila v garanciji lahko izvaja samo pooblasceni servisni center.

Pri uveljavljanju garancije morate predloziti originalno dokazilo o nakupu (z datumom nakupa). Garancija ne

velja za:

- normalno obrabo;

- poskodbe, ki so posledica nepravilne uporabe, npr. preobremenitve aparata, uporabe nedovoljenih
dodatkov;

- poskodbe zaradi uporabe prekomerne sile, poskodbe zaradi zunanjih vplivov;

- poskodbe, ki so posledica neupostevanja navodil, npr. prikljucitve na neustrezno napajanje ali
neupostevanja navodil za namestitev;

- poskodbe, ki so posledica delne ali popolne demontaze aparata.

Ustrezna odstranitev izdelka

Ta simbol pomeni, da tega izdelka ne smete zavreci skupaj z gospodinjskimi odpadki v drzavah
¢lanicah EU. Da bi se izognili morebitnim negativnim vplivom na okolje ali zdravje ljudi zaradi
nenadzorovanih odlagalis¢ odpadkoy, aparat odstranite na pravilen nacin, da se ohranijo
dragoceni viri. Aparat oddajte v lokalni center za recikliranje ali pa se obrnite na prodajalca, pri
katerem ste kupili aparat. Le-ti poskrbijo za varno recikliranje.



Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektriéne in
elektronske opreme ne smemo zavreci skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklazo vas prosimo, da te izdelke brezplacno vrnete

na dolo¢ena zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno
prodajalcu ob nakupu podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne
negativne ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicer zaradi nepravilnega ravnanja z
odpadki lahko pri$lo. Za ve¢ informacij o najblizjem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad.
Za nepravilno odlaganje odpadkov so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavreci elektriéno in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega
prodajalca ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne
organe lokalne skupnosti ali prodajalca in povprasajte po ustreznem nacinu odstranitve.



WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Wir haben fir Sie diese allgemeinen Sicherheitshinweise vorbereitet. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise
grundlich. Sie enthalten wichtige Informationen beziiglich sicherer Verwendung und Wartung des Gerates,
Hinweise auf mogliche Verletzungen und/oder Félle, wann es zum Verlust der Garantie kommt.

LESEN SIE FOLGENDE HINWEISE

1. Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung auf einem sicheren Platz fiir eventuelle Verwendung in der
Zukunft auf.

2. Um eventuellen Stromunfall zu vermeiden, tauchen Sie weder das Gerat noch das Netzkabel in Wasser
oder andere Flussigkeiten. Falls das Gerat oder das Netzkabel in Wasser féllt, trennen Sie das Gerét sofort
vom Stromnetz ab. Tauchen Sie die Hande nie in Wasser.

3. Um Verletzungen zu vermeiden, passen Sie gut auf, wenn Kinder das Gerat benutzen oder wenn das
Gerat in der Nahe von Kindern benutzt wird.

4. Wenn Sie das Gerat nicht verwenden, wenn Sie seine Komponenten abnehmen oder das Gerét reinigen
wollen, trennen Sie es zuerst vom Stromnetz. Ziehen Sie dabei immer am Netzstecker, nie am Netzkabel.

5. Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn es zur Beschadigung des Netzkabels, Netzsteckers oder Gerdtes
gekommen ist, wenn das Gerét gefallen ist oder wenn es auf beliebige Weise beschadigt ist. Bringen Sie
das Gerat zur autorisierten Servicestelle zur Kontrolle und Reparatur.

6. Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor, um Brand, Stromunfall oder Verletzung zu

vermeiden.

Dieses Gerat ist nur zur Verwendung im Haushalt bestimmt. Verwenden Sie es nicht drauf3en.

8. Lassen Sie das Netzkabel nie Gber die Tischkante oder Arbeitsflaiche hangen. Das Netzkabel darf nie in
Berlihrung mit heiBer Oberflache kommen.

9. Stellen Sie das Gerat nie auf heie Oberflaichen oder elektrische Herde. Schieben Sie das Geréat nie
in geheizten Ofen. Das Gerat darf sich nie in der Ndhe von hei3en Oberflachen befinden. Keine
Komponenten dieses Gerates diirfen in die Mikrowelle gelangen.

10. Verwenden Sie dieses Gerat nicht, wenn Sie sich unter dem Einfluss von Alkohol oder anderen Mitteln,
die auf Ihre Reaktionen negativ wirken, befinden.

11. Berlhren Sie keine Komponenten, die zur Handhabung nicht bestimmt sind.

12. Das Gerat darf wahrend des Betriebes nicht verstellt werden.

13. Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn Sie barfuss sind. Beriihren Sie das Gerat mit feuchten oder nassen
Handen nicht.

14. Reinigen Sie nach jeder Verwendung samtliche Komponenten, die mit Lebensmitteln in Beriihrung
kommen, nach Hinweisen in dieser Gebrauchsanleitung.

15. Bewahren Sie das Gerat und samtliche seine Komponenten fern von Kindern auf.

16. Ziehen Sie beim Trennen des Gerates vom Stromnetz nie am Netzkabel, sondern immer am Netzstecker.

17. Verwenden Sie das Gerat nur zum vorgeschriebenen Zweck.

18. Prifen Sie das Gerat nach dem Auspacken, ob es nicht beschddigt ist und ob keine Komponenten fehlen.

19. Prifen Sie vor dem Anschluss des Gerdtes ans Stromnetz, ob die Angaben auf dem Typenschild des
Gerates den Parametern des Stromnetzes im Haushalt entsprechen. Das Typenschild mit diesen Angaben
befindet sich auf der Unterseite des Gerates.

20. Die Strominstallation im Haushalt muss in Ubereinstimmung mit den Hinweisen des Herstellers
durchgefiihrt werden. Der Hersteller tragt keine Verantwortung fiir Verletzungen von Personen und
Tieren oder fiir Vermdgensschéaden, die aufgrund von unsachgemafer Installation entstanden sind.

21. Stellen Sie das Gerat auf keine vibrierenden Oberflachen wie z.B. Oberseite eines Kiihlschranks. Setzen
Sie das Gerat keinem Luftzug aus.

22. Bewabhren Sie Joghurt im Kiihlschrank nicht langer auf als 10 Tage.

23. Stellen Sie das Gerat nie in Kiihlschrank.

24. Beruhren Sie keine hei3en Oberflachen. Verwenden Sie Griffe und Bedienknopfe.

25. Passen Sie gut auf, wenn Sie ein mit heiBem Ol oder anderen hei3en Fliissigkeiten gefiilltes Gerat
verstellen oder mit ihm manipulieren.

26. SchlieBen Sie das Netzkabel zuerst ans Gerdt an und erst dann stecken Sie den Netzstecker in die
Steckdose. Wenn Sie das Gerdt vom Stromnetz trennen wollen, stellen Sie zuerst alle Bedienkn&pfe in
Position ,,AUS" und erst dann ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

N
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Beseitigen Sie vor der ersten Verwendung lhres Joghurtbereiters samtliche Verpackungsmaterialien. Reinigen
Sie Glasbecher und Deckel mit warmem Wasser und etwas Spilmittel. Spilen Sie sie ab und wischen Sie sie
griindlich trocken. Jetzt ist der Joghurtbereiter zur Verwendung bereit.

Anmerkung: Trennen Sie das Gerat nach der Verwendung vom Stromnetz. Trennen Sie das Gerdt vom
Stromnetz und reinigen Sie es griindlich, bevor Sie es auf einem sicheren Ort aufbewahren. Verwenden Sie
dieses Gerat nur zu denjenigen Zwecken, zu denen es hergestellt wurde, und zwar zur Joghurtzubereitung.
Jede Verwendung zu anderen Zwecken ist unsachgemaB und kann gefahrlich sein. Der Hersteller tragt

keine Verantwortung fiir Verletzungen und Beschadigungen, die aufgrund von unsachgemaBer Benutzung
entstanden sind.

BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE GUT AUF

1. Verwenden Sie ein kurzes Netzkabel (oder abtrennbares Netzkabel), um das Stolperrisiko liber ein langes
Netzkabel zu minimalisieren.
2. Wenn Sie jedoch gut aufpassen, konnen Sie ein langeres Netzkabel oder ein Verlangerungskabel
verwenden.
3. Wenn Sie ein abtrennbares Netzkabel oder ein Verldngerungskabel verwenden:
A. Die Parameter des Netz- oder Verldngerungskabels miissen den Angaben auf dem Typenschild des
Gerédtes entsprechen.
B. Fuhren Sie das Kabel so, dass es tiber keine Tisch- oder Arbeitsflachenkanten héngt, ansonsten
kdnnten Kinder daran ziehen oder Sie darliber stolpern.
Wenn das Gerat mit einem geerdeten Netzstecker ausgestattet ist, muss das Verldngerungskabel
Uiber 3 Leiter mit Erdung verfuigen.

BESCHREIBUNG DES GERATES

Deckel Deckel
Basisstation

Glasbecher x 7

Lichtanzeige
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Glasbecher

Basisstation ——— »

Bedienfeld

Bedienfeld

1. Timer-Taste: Timer-Zeitspanne: 1 bis 14 Stunden
2. Hauptschalter: Ein-/Ausschalten des Joghurtbereiters
3. LED-Display: 1 bis 14 Stunden




TECHNISCHE DATEN

Modell: GZ-705 Joghurtbereiter
Nennspannung: 220-240V ~/50 Hz
Nennleistung: 20 W

Schutzklasse: Il

VOR DER ERSTEN VERWENDUNG

1.
2.

Beseitigen Sie samtliche Etiketten und Aufkleber vom Gerat (auBBer dem Typenschild).

Vor der ersten Verwendung oder nach einer langen Pause missen Sie Geratedeckel, Glasbecher
und Becherdeckel im warmen Wasser mit etwas Spulmittel reinigen, dann abspulen und griindlich
austrocknen.

Reinigen Sie das Innere des Joghurtbereiters mit einem feuchten Tuch.

JOGHURTZUBEREITUNG

1.

Sie brauchen einen Behalter 1,5 bis 2,0 | (Messbecher) und ein Riihrgerat.
Anmerkung: Vergewissern Sie sich, dass alles wirklich sauber ist. Trocknen Sie alles aus.

Bereiten Sie sich folgende Zutaten vor: ca. 1,2 | Milch und 130 ml Frischjoghurt oder 1330 ml Milch und 2
g Joghurtkultur. Vermischen Sie alles griindlich im Behalter (Messbecher).

Gieen Sie dann den Inhalt in 7 Glasbecher und schrauben Sie die Deckel zu.

Tipp: Wenn Sie unpasteurisierte Milch benutzen, miissen Sie sie zuerst aufkochen, um Bakterien
und Verschmutzungen zu liquidieren, und dann abkiihlen. Die UHT-Milch muss nicht aufgekocht
werden. Die Milch sollte Zimmertemperatur haben, um optimale Ergebnisse zu erreichen.

Legen Sie die Glasbecher in den Joghurtbereiter ein und setzen Sie den Deckel auf.

Nach dem Anschluss des Gerates ans Stromnetz blinkt das LED-Display kurz auf. Das Geréat befindet sich
im ausgeschalteten Zustand.

Driicken Sie den Hauptschalter. Auf dem Display blinkt, 10H" Innerhalb von 5 Sekunden missen Sie die
gewdlinschte Zeit einstellen, ansonsten schaltet sich das Gerat automatisch ein.

Anmerkung:

1. Stellen Sie die gewiinschte Zeit mit der Timer-Taste ein und aktivieren Sie das Gerat mit dem
Driicken des Hauptschalters.

2. Wenn Sie wihrend des Betriebes eine Anderung vornehmen wollen, driicken Sie den
Hauptschalter und halten Sie ihn 2 Sekunden gedriickt, um das Gerat auszuschalten. Dann kdnnen
Sie die Zeit erneut einstellen.

Nach dem Einstellen befindet sich das Gerat im Betriebsmodus und die Zeit lauft ab. Nach dem Ablauf
der einstellten Zeit schaltet sich das Gerat automatisch aus.

Lassen Sie die Glasbecherr mit Joghurt leicht abkiihlen. Nach 3 Stunden kénnen Sie die Glasbecher in
den Kihlschrank geben.

Tipp: Die Milch enthalt Laktose. Die Laktose wird durch Wirkung von Milchbakterien (Joghurtkultur)

zu Milchsaure, was die Entstehung von Joghurt ermdglicht und zum erfolgreichen Prozess fiihrt. Der
Joghurtbereiter sichert die beste Temperatur fiir das Wachstum der Joghurtkulturen.

Die Milch darf keine anderen Bakterien enthalten, ansonsten kdnnte es zur Joghurtkontaminierung kommen.
Achten Sie deshalb auf maximale Sauberkeit, vor allem im Kontakt mit Milch. Die Milch kann vor der Zugabe
von Joghurtkultur aufgekocht und dann auf ca. 40 °C abgekiihlt werden.



REZEPTE FUR ZUBEREITUNG VON NATURJOGHURT

Joghurtkultur als Starter:
1. Milch: 1400 ml
2. Joghurtkultur:2 g

Frischjoghurt:
1. Milch: 1200 ml
2. Frischjoghurt: 130 ml

Anmerkung: Milch und/oder Joghurt mit abgelaufenem Verfallsdatum diirfen nicht verwendet
werden.

Tipps fiir abgeschmeckten Joghurt

Zur Zubereitung von Fruchtjoghurt kdnnen Sie Naturjoghurt oder Joghurt mit anderem Geschmack
verwenden. lhrer Kreativitat sind keine Grenzen gesetzt, versuchen Sie jedoch, zuerst Naturjoghurt
zuzubereiten und erst dann an Zubereitung von abgeschmecktem Joghurt heranzugehen. Nur so werden Sie
erfolgreich sein.

Fruchtjoghurt
Mixen Sie frisches Obst oder verwenden Sie Obstkonfitlre.
Andere Geschmacksrichtungen:

Verwenden Sie zum Abschmecken Ihres Joghurts Vanillezucker, Vanille, Nisse, Schokoladespane, Nugat,
Kokosflocken oder anderes.

Zaziki:
Schmecken Sie den Joghurt mit geriebener Gurke, Knoblauch und etwas Olivendl ab.

Anmerkungen

e Hausgemachter Joghurt ist im Allgemeinen cremiger und nicht so dick wie Joghurt aus dem Geschéft.

e Wahrend der Zubereitung kann Wasser auf der Oberflache von Joghurt erscheinen. Das ist normal. Sie
konnen dieses Wasser ausgieflen oder in den Joghurt einriihren.

e |hrJoghurt kann als Starter flr weitere Dosis verwendet werden. Mit jeder Wiederholung wird Ihr Joghurt

jedoch diinner. Wenn er schon zu diinn ist, missen Sie einen neuen Joghurt kaufen und als Starter

verwenden.

Wenn Sie nur 900 ml Milch verwenden, bereiten Sie einen dickeren Joghurt zu.

Wenn Sie 3 bis 4 Essloffel Milchpulver dazugeben, bereiten Sie einen dickeren Joghurt zu.

Der Joghurt wird dicker, wenn Sie ihn 1 Tag im Kihlschrank reifen lassen und erst dann essen.

Die UHT-Milch muss vor der Joghurtzubereitung nicht aufgekocht werden.

Nicht nur fertiger Joghurt kann als Starter fur die Joghurtzubereitung verwendet werden, Sie kénnen sich

zu diesem Zweck auch Joghurtpulver besorgen.

e Auch aus Sojamilch kann Joghurt zubereitet werden, in solchem Fall muss jedoch ein aus Sojamilch
zubereiteter Joghurt als Starter verwendet werden.



WARTUNG

1. Trennen Sie das Geréat vor der Reinigung vom Stromnetz ab.

2. Reinigen Sie die Basisstation und den Deckel mit einem feuchten Tuch, verwenden Sie dabei keine
abrasiven Reinigungsmittel.

Tauchen Sie Netzkabel, Netzstecker und Gerat nie in Wasser oder andere Flissigkeiten.

4. Die Glasbecher kénnen in der Spilmaschine gereinigt werden.

w

Garantieinformationen

Der Hersteller gewéhrt die Garantie in Ubereinstimmung mit Legislative im Land des Benutzers. Die Garantie

bezieht sich nur auf Fehler im Material und Herstellungsdefekte. Die Reparaturen wahrend der Garantiezeit

dirfen nur von einer autorisierten Servicestelle durchgefiihrt werden.

Wenn Sie die Garantiereparatur geltend machen wollen, mussen Sie einen originellen Kaufbeleg (mit

Kaufdatum) vorweisen. Die Garantie gilt in folgenden Féllen nicht:

- Ubliche Abnutzung;

- unsachgeméBe Verwendung, z.B. bei Uberlastung des Gerites oder Verwendung von unerlaubtem
Zubehor;

- unangemessene Kraftsetzung, Beschadigung durch duf3ere Einwirkung;

- Beschadigungen, die durch das Ignorieren der Hinweise in der Gebrauchsanleitung entstanden sind, z.B.
Anschluss an unpassende Speisung oder unsachgemaBe Installation;

- im Falle einer teilweisen oder kompletten Demontage des Gerétes.

SachgemaBe Entsorgung dieses Gerates

Dieses Symbol bedeutet, dass das Altgerat im Rahmen der gesamten EU nicht zusammen mit
Ublichem Hausmll entsorgt werden darf. Um eventuelle negative Einwirkungen auf die Umwelt
oder menschliche Gesundheit zu vermeiden und gleichzeitig wertvolle Rohstoffquellen zu
schitzen, bringen Sie das Altgerat zur 6rtlichen Sammelstelle oder kontaktieren Sie den
Verkaufer, bei dem Sie das Gerat gekauft haben. Auf diese Weise wird das Altgerdt sachgemai
entsorgt.



Benutzerhinweise zur Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Altgeraten (im Haushalt)

Dieses Symbol auf Produkten oder in begleitenden Dokumenten besagt, dass elektrische und
elektronische Altgerate nicht zusammen mit dem Hausmdill entsorgt werden dirfen.

Bringen Sie diese Altgerate zu den eigens vom Staat eingerichteten Sammelstellen, wo sie kostenlos
angenommen und 6kologisch entsorgt werden. Alternativ in einigen Landern kénnen Sie die Altgerate
Ihrem lokalen Fachhandler beim Kauf eines neuen aquivalenten Produktes zuriickgeben.

Durch die sachgemaRe Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Vermeidung méglicher
Umwelt- und Gesundheitsgefahren durch unkontrollierte Entsorgung. Weitere Hinweise zur
Entsorgung erhalten Sie bei lhrer Ortsverwaltung, dem Entsorgungsunternehmen oder lhrem
Fachhandler.

Eine unsachgemafe Entsorgung dieser Art von Mill kann gemaR den nationalen Vorschriften bestraft
werden.

Fiir Unternehmen in den EU-Landern
Wenn Sie elektrische und elektronische Altgerate entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche
Informationen von Ihrem Fachhéndler oder Lieferanten.

Hinweise zur Entsorgung in anderen Landern auerhalb der EU

Dieses Symbol gilt nur in der EU.

Wenn Sie dieses Gerat entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche Informationen lber die
sachgemafe Entsorgung von lhrer Ortsverwaltung oder lhrem Fachhandler.



IMPORTANT SAFEGUARDS

We have included these general safeguards. Please take the time to carefully read them. They provide
important information regarding safe use and maintenance of the appliance, result in injury, and/or void the
warranty.

READ THE INSTRUCTIONS

© N

10.

11.
12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.

20.

21.
22.
23.
24,
25.
26.

Keep this user manual safe for future reference.

To protect against risk of electrical shock, do not put the appliance or cord in water or other liquid. If
appliance or cord falls into liquid unplug the cord from the outletimmediately. Do not reach into the
liquid.

To avoid accidental injury, close supervision is necessary when any appliance is used by or near children.
Unplug from the outlet when not in use, before taking parts off, or before cleaning. To unplug, grasp plug
and pull from the electrical outlet. Never pull cord. .

Do not operate any appliance with damaged cord or plug, or after appliance malfunctions, or after the
appliance has been dropped or damaged in any way. Return appliance to and authorized service center
for examination and repair.

The use of attachments not recommended or sold by the manufacturer may cause fire, electrical shock,
orinjury.

This appliance is designed for household use. Do not use outdoors.

Do not let cord hang over edge of table or counter, or touch hat surface.

Do not place on or near to hot gas or electric burner, or in a heated oven. Do not place any parts in the
microwave oven.

Do not operate this or any other appliance while under the influence of alcohol or other substances that
affect your reaction time or perception.

Do not touch the parts that are not intended for manipulation.

Never move the appliance when it is working.

Do not use the appliance while barefoot. Do not touch the appliance with wet or damp hands.

After each use, clean all parts that have had contact with food by following the cleaning instructions in
this booklet.

Store the appliance and all of its parts out of the reach of children.

Plug cord into the wall outlet. To disconnect remove plug form wall outlet.

Do not use appliance for other than intended uses.

After unpacking the appliance, check that it is undamaged and that no parts are missing.

Before connecting, check that the supply voltage details marked on the appliance agree with those of
the electrical supply. The label with this information may be found on the bottom of the appliance.
Household electrical installation must be carried out in accordance with manufacturer’s instructions. The
manufacturer is not responsible for damage or injuries to persons, animals or objects caused by incorrect
installation.

Do not put on top of a vibrating surface such as the top of a refrigerator or exposed to drafts.

Do not keep yogurt in the refrigerator for more than 10 days.

Never put the appliance in the refrigerator.

Do not touch hot surfaces. Use handles or knobs.

Extreme caution must be used when moving an appliance containing hot oil or other hot liquids.
Always attached plug to appliance first, then plug cord into the wall outlet. To disconnect, turn any
control to “off’, then remove plug from wall outlet.

Before using your yogurt maker for the first time, remove all packaging. Wash the jars and lids in warm soapy
water. Rinse and dry the jars and lids completely. Now your yogurt maker is ready to use.

Noted: disconnect from power supply use. Always disconnect from power supply and clean thoroughly
before storage. This appliance must be used for the purpose for which it was designed, namely for making
yogurt. Any other use must be considered improper and therefore dangerous. The manufacturer cannot be
held responsible for any injuries and damage resulting from improper use.



SAVE THESE INSTRUCTIONS

1.

2.

3.

A short power-supply cord (or detachable power-supply cord) should be used to reduce the risk resulting

from becoming entangled in or tripping over a longer cord.

Longer detachable power-supply cords or extension cords are available and may be used if care is

exercised in their use.

If a longer detachable power-supply cord or extension cord is use:

A. The marked electrical rating of the cord set or extension cord should be at least as great as the
electrical rating of the appliance.

B. The cord should be arranged so that it will not drape over the counter top or tabletop where it can
be pulled on by children or tripped over unintentionally.
If the appliance is of the grounded type, the extension cord should be grounding-type 3-wire cord.

NAME OF THE PARTS

HwnN =

Lid

Housing

Glass jar x 7 Lid
Indication light

Glass Jar

Housing —— »

Control panel

Control panel

1.
2.
3.

Time button: Time range from 1-14hours
Power button: start / stop the yogurt maker
LED display: display from 1H to 14H




TECHNICAL DATA

Model: GZ-705 yogurt maker
Rated Voltage: 220-240V ~/50Hz
Rated power: 20W

Protection class: I

BEFORE FIRST TIME USE

Remove any labels or stickers from appliance. (beside rating label)

Before first use or after periods of prolonged storage, thoroughly wash cover, glass jars and lids in warm,
soapy water then rinse and dry completely.

Wipe the inside of yogurt maker with a damp cloth.

HOW TO MAKE PLAIN YOGURT

7.

You need 1.5L-2.0L container (measure cup) and a whisk.
Note: please ensure all that has been clean thoroughly. And keep it dry.

Prepare around 1.2L milk & 130ml fresh yogurt or 1330ml milk & 2g yogurt culture. And let them stirring
well in container (measure cup),

Then have it in 7 glass jars, and screw the top on

Tips: if you are using unpasteurized milk, you must boil it in advance in order to kill germs and
bacteria, and cool down. UHT milk does not have to be boiled. To achieve an optimum result, the
milk should be at room temperature

Place the jars in the yogurt maker and cover the lid.
When plug in the unit, you will find the LED display is flashing for while, and in off mode.

Press power button, “10H" will be flashing on the screen, please do select your ideal time within 5
Seconds, or the machine will be started automatically.

Note:

1. You can select your any idea time by time button, after your selection, please press power
button to engine the unit.

2. Any time selection is valid during the working status, you have to press power button for 2
seconds to switch off the unit, then it allows you to re-select the time.

After selection, the unit will be in working status and count-down by hour. Automatically switch off while
the timing is end.

Allow the jar cool down slightly, after that please storage in refrigerator for over 3 hours.

Tips: Milk contains lactose. It is converted into lactic acid by lactic bacteria (yogurt culture), allowing yogurt
to form, so this process is successful. The yogurt maker ensures the best temperature for the yogurt cultures
to easily propagate

The milk should not contain any other bacteria as this might contaminate the yogurt. Therefore ensure
absolute cleanliness, particularly where the yogurt ports are concerned. In addition, you can boil the milk
beforehand and allow it to cool down to around 40 degree before adding the yogurt culture.



RECEIPT FOR PLAIN YOGURT

Yogurt culture as starter:

1.
2.

Milk: 1400ml
Yogurt culture: 2g

Fresh yogurt as starter:

1.
2.

Milk: 1200ml
Fresh yogurt: 130ml

Remark: Do not use expired milk or expired yogurt.

Ideas for recipes with yogurt

You can use plain yogurt to make yogurt containing fruit or yogurt with any flavor. There are no limits to your
creativity, but do not do this until you have made the yogurt, or your recipe will not succeed.

Fruit yogurt

Mix in fresh fruit or a product made of fruit such as jam.

Other flavors:

Add vanilla sugar, vanilla, nuts, chocolate sprinkles, nougat, coconut flakes or other flavorings to the yoghurt.

Tsatsiki:

Add chopped cucumber and garlic to the yogurt as well as a little olive oil.

Notes

Home-made yogurt is generally more creamy and not as thick as commercial products.

Water may separate off during preparation, but this is normal. Just pour away the water or mix it back in.
You can use the yogurt you have made to start off the next batch. The more often you do this, the thinner
your yogurt will become. If it becomes too thin, you should start afresh with a new yogurt you have
bought.

If you only use 900ml milk, this will make your yogurt a bit thicker.

If you add 3-4 tablespoons of powdered milk, this will make your yogurt thick er.

Yogurt will become thicker if you let it mature for a day in the refrigerator before eating.

UHT milk does not need to be boiled before making yogurt.

Instead of using yogurt cultures from another yogurt, you can also use yogurt powder bought from a
health food shop or online.

Yogurt can also be made with soya milk, in this case use a yogurt made with soya milk as the starter
culture.



MAINTENANCE

Before cleaning, unplug the appliance.

Clean the base and the cover with a damp cloth and avoid abrasives.
Do notimmerse the cord, plug or appliance in water or other liquids.
The glass jars are dishwasher safe.
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Warranty Information

The manufacturer provides warranty in accordance with the legislation of the customers’ own country of

residence, with a minimum of 1year (Germany: 2 Years), starting from the date on which the appliance is sold

to the end user.

The warranty only covers defects in material or workmanship.

The repairs under warranty may only be carried out by an authorized service.

When making a claim under the warranty, the original bill of purchase (with purchase date) must be

submitted.

The warranty will not apply in case of:

- Normal wear and tear

- Incorrect use, e.g. overloading of the appliance, use of non-approved accessories

- Use of force, damage caused by external influences

- Damage caused by non-observance of the user manual, e.g.connection to an unsuitable mains supply or
non-compliance with the installation instructions

- Partially or completely dismantled appliances

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposal with other household wastes

throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from

uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material

resource. To return your used device, please use the return and collection systems or contact the

retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental safe
I recycling.



DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic products
must not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and recycling hand
over these appliances to determined collection points. Alternatively, in some European Union
states or other European countries you may return your appliances to the local retailer when
buying an equivalent new appliance. Correct disposal of this product helps save valuable natural
resources and prevents potential negative effects on the environment and human health, which
could result from improper waste disposal. Ask your local authorities or collection facility for
more details. In accordance with national regulations penalties may be imposed for the incorrect
disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states
If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the
necessary information.

Disposal in other countries outside the European Union.

This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the
necessary information about the correct disposal method from the local council or from your
retailer.





